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{ FORGAST

Dékujeme vam za zakoupeni cirkulatoru bemar FG03428.

Pro zajiSténi bezpecnosti a spravného fungovani zafizeni je nutné se pred jeho prvnim spusténim seznamit s timto navo-
dem k pouZiti. NaSe vyrobky jsou upravovany a vylepSovany, aby zajistily jejich spolehlivy provoz a bezpecnost pfi pouZi-
vani.

Navod k pouziti je tfreba uchovavat na bezpecném a dostupném misté pro personal. Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo
na zmény parametru a technickych FeSeni za Gicelem neustalého zlepSovani kvality naSich vyrobki. Informace a paramet-
ry uvedené v tomto navodu se mohou lisit od skutecnosti, ale nemaji vyznamny vliv na pouZivani zafizeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zafizeni je nutné peclivé zkontrolovat jeho stav z hlediska kompletnosti a pfipadnych prepravnich poskozeni. V pfipadé zjisténi
nesrovnalosti nebo poskozeni postupujte podle ustanoveni VSeobecnych zaru¢nich podminek uvedenych v tomto navodu k pouziti. Nikdy
nepouZivejte poskozené zafizeni pfi prepravé. To mlze zpUsobit zranéni, poSkozeni zafizeni nebo ztradtu majetku, za kterou vyrobce ne-

nese odpovédnost.
2. NedodrZovani popsanych podminek provozu a bezpecnosti mlze vést k vaZznému zranéni nebo jinym ztratam.

3. Pfistroj musi byt pouzivan v podminkach uvedenych v ndvodu a v souladu s rozsahem, pro ktery byl navrzen a vyroben.

4. Béhem pouzivani pfistroje je tfeba jej chranit pred kontaktem s vodou (viz kapitola o ¢i3téni). Toto plati také pro veskera vné&jsi elektricka
pFipojeni. V pfipadé nevhodného kontaktu s vodou je tfeba pfistroj vypnout odpojenim od napajeni a nechat jej zkontrolovat autorizova-

nym servisem Forgast. NedodrZeni tohoto postupu muZze vést k Urazu elektrickym proudem a ohroZeni Zivota.

5. Nikdy nesmite sami otevirat kryt zafizen.
VSechny ventilani otvory musi byt volné, aby zajistily spravné chlazeni zafizeni.
Do otvor( zafizeni nesmite umistovat Zadné prvky, které nejsou soucésti standardniho nebo volitelného vybaveni.

6. Pfi zasouvani zastrcky do zasuvky ji drzte suchou rukou. PFi odpojovani zastrcky ji drzte za ni a nikdy za napajeci kabel.
Je tfeba kontrolovat stav zastrcky a napajeciho kabelu. Pokud zjistite jeho poSkozeni nebo nespravnou funkci,

odpojte zafizeni od provozu a obratte se na autorizovany servis Forgast.

7.V pfipadé prevraceni nebo padu zafizeni je nutné nechat jej zkontrolovat nebo opravit autorizovanym servisem Forgast. Nikdy se nesnazte
provadét opravy sami, protoZe by to mohlo ohrozit Zivot.

Je zakazano provadét jakékoliv konstrukéni zmény nebo Upravy zafizeni.

8. Pokud zjistite poSkozeni napdjeciho kabelu nebo zastreky, je nezbytné je vyménit.
Je nutné chranit napajeci kabel pfed kontaktem s horkymi nebo ostrymi ¢astmi vybaveni, ohném nebo jinymi pfedméty.
Je tfeba zajistit kabel proti ndhodnému vytahnuti nebo zakopnuti.

POZOR!
PFipojeni nebo Upravu stavajici elektrické instalace nebo opravy by méla provadét osoba se znalosti obsahu navodu k

poutZiti zaFizeni, odpovidajicim Skolenim a potfebnymi opravnénimi.
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9. Je tfeba pribézné kontrolovat funkci zafizeni a pfi zjiSténi nespravného chovani nejprve vyuzit informace uvedené v tomto navodu. V pfi-

padé nemoZnosti spusténi nebo ziskani spravnych parametrt provozu zafizeni se obratte na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladsi 18 let, s pohybovym nebo dusevnim postizenim a osoby bez znalosti spravné obsluhy zafizeni
mohou zafizeni obsluhovat pouze pod kontrolou a dohledem osoby zodpovédné za bezpecnost.

11. PFi CiSténi, udrzbé nebo delsi prestavce v provozu zafizeni vypnéte podle informaci v navodu a

vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

POZOR!

Pokud zastrcku ponechdate v zasuvce, zafizeni zUstava neustale pod napétim.

Zajistéte snadny pfistup k zastréce a zasuvce. To umoZni snadné odpojeni zafizeni a rychlé
odpojeni napajeni v pfipadé vazné poruchy.

POZOR!

NedodrZovani vyse uvedenych bodi muZe zplsobit vaZné zranéni, ohroZeni Zivota, poskozeni zafizeni nebo vznik vaznych
materidlnich Skod, za které vyrobce neruci.

NedodrZovani vySe uvedenych bodi muzZe vést ke ztraté zaruky.

2. URCENI

Sous Vide je moderni metoda tepelné Upravy potravin. Poskytuje moznost dosazeni vyjimecného kulinafského efektu. Diky procesu po-
malého vareni pfi nizké a zaroven presné kontrolované teploté je mozné ziskat Stavnaté a jemné maso, ryby, morské plody a mnoho dalSich
ingredienci jidel. Diky této metodé jsou zachovany vSechny Zivinové hodnoty a pouziti vakuovych sackl zajistuje také biologickou bezpecnost

. Metoda Sous Vide umozZnuje vyznamné omezeni ztrat hmotnosti produktu na hodnoty mensi nez 10%.

PFesnost zafFizeni zajiStuje teplotni vykyvy pfi tepelném zpracovani na drovni 0,1 °C a dobu provozu aZ 1 minuty.

3. KONSTRUKCE PRISTROJE

4
P 1
1. Ovladaci panel ‘ p
2. Pouzdro \
3. Kryt nddrze s vodou
4. Drzadlo pro prenéseni \\
5. Spinac p)

6. Pripojovaci kabel

7. Ventil pro vypousténi vody
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FGO3428

nazev Cirkulator bemar Forgast
napajeci napéti 220V ~ 240V

vykon 1800 W

rozmeéry (mm) 570 x 429 x 277

teplotni rozsah 5 - 95 °C

rozsah ¢asu 5-99 hodin

presnost 0,1 °C

materidl téla nerezova ocel

5. DOPRAVA A SKLADOVANI

PFi pFepravé se s zafizenim zachazejte opatrné a vyhnéte se otfeslim. Zabalené zafizeni neskladujte
venku. Umistéte jej do dobre vétrané mistnosti v prostredi, které nezplsobuje korozi. Neprevracivejte zafizeni

v rozporu s oznac¢enim na obalu.
6. INSTALACE

* Misto instalace by mélo byt rovné a stabilni.

» Neprechovavejte horlavé pfedméty v blizkosti zafizeni.
 Zkontrolujte, zda nenf viditelné pFepravni poskozeni.

« Odstrante ochrannou félii.

POZOR!

* NepouzZivejte jiny zdroj napajeni neZ je uvedeno na Stitku s oznacenim.

» Nepouzivejte ochranny vypinac s proudovym chranic¢em, ktery nespliiuje bezpe€nostni normy.

» Montdz a udrzba elektrické instalace musi byt provadéna autorizovanym servisem Forgast
nebo osobou s potfebnymi opradvnénimi.

* Proudovy chrénic, pojistka a napdjeci zdsuvka musi byt nainstalovany pobliz zaFizeni.

POZOR!
Zasuvka a zasuvka musi byt funkEni a zajiStovat spravné pripojeni.
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7. OBSLUHA

Ovladaci panel
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SET vV /\

>

1. Teplotni displej

Digitalni displej (1) ukazuje aktualni nebo nastavenou teplotu vody.

2. Casovy displej

Digitalni displej (2) v pohotovostnim reZimu ukazuje nastaveny &as vafeni. V provoznim reZimu ukazuje zbyvaijici ¢as do konce procesu.

3. Tla€itko START / STOP

Tlacitko start/stop slouZi k zapnuti nebo vypnuti procesu vareni.

V reZimu pfipravenosti zaFizeni stisknéte tlagitko ,START/STOP” (3). Za¢ne se proces ohFivani vody a jejiho obéhu.

Stisknutim tlacitka ,START/STOP” béhem probihajiciho procesu vareni jej zastavite a zafizeni se vrati do reZimu pfipravenosti.

4. Tlagitko * / —(3ipka nahoru Sipka dol()
Tlakitko pro zmé&nu parametrd provozu zafizeni.
Stiskné&te tlacitko ,SET”, abyste vybrali teplotu nebo ¢as. Pomoci tlagitek *nebo —zménte parametry provozu zafizeni (zvy3eni nebo

snizeni hodnoty).

V rezimu pfipravenosti stisknutim a podrzenim obou tlagitek T i —se pfepne teplotni zobrazeni mezi °C a °F.
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5.Tlaéitko SET
Tlacitko pro regulaci teploty a ¢asu slouZi k Upravé nastaveni vareni.
Stisknutim tla¢itka ,SET” aktivujete nastaveni teploty nebo ¢asu. Kdyz digitaini displej (1) zobrazuje pferu3ované zobrazeni, nastavte pozado-

vanou teplotu pomoci tlagitek + i — . Kdyz displej (2) zobrazuje preru3ované zobrazeni, nastavte pozadovany ¢as pomoci tlagitek + i —

Po deseti pferusovanych ukazatelich a nevykonani zadnych dalSich akci budou zadané parametry ulozeny.
Pro jejich zménu je nutné znovu stisknout tlacitko ,SET".

B&hem provozu zafizeni je zobrazena aktudlni teplota vody. Stisknutim a podrzenim tlacitka ,SET" se zobrazi nastavené pracovni parametry.

8. VARENI SOUS VIDE

1. Otevrete viko a nalijte vodu do nadrze tak, aby se jeji Uroven nachazela mezi znackami Min a Max.

2. VloZte potraviny ur¢ené k zpracovani do sacku a vakuové je zabalte.

3. Po zabaleni vycistéte sacek od zbytk{ potravy, tuku a jinych necistot pred jeho vloZzenim do kontejneru.
4. PFipojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

5. Stisknéte tlacitko ,SET”, abyste vybrali teplotu a ¢as pomoci tlacitek +i—(3)

6. Po zadani nastaveni stisknéte tlacitko ,, START/STOP“(4), aby zafizeni zacalo vafit.

7. Po dokonceni vareni zafizeni vyda zvukovy signal. Stisknéte tlacitko ,, START/STOP*, abyste ukoncili provoz zafizeni.

POZOR!
Pokud po dokonceni vareni nebudou pFijata Zadna opatfeni, zaFizeni vyda dalSi nepretrzity
zvukovy signal po 20 sekundach. ZaFizeni pFejde do reZimu udrZovani nastavené teploty po dalSich 30

minut.

8. Vyjméte sacek s pripravovanym produktem. Je pFipraven k dalSimu zpracovani nebo podavani.

9. Po pouziti zafizeni jej odpojte od napajeni.

POZOR!
Po poutZiti zaFizeni je nutné kazdy den zalit nadobu teplou Cistou vodou. Spustte proces cirkulace na nékolik minut, abyste

vyplachli pFipadné zbytky potravin, tuku nebo jinych necistot z vnitfku €erpadia.

POZOR!
Pfed vloZenim sacku s potravinami ur€enymi k vareni peclivé zkontrolujte jeho utésnénost.

Tuky nebo casti potravin, které unikaji z netésného sacku, mohou poskodit zafizeni, coZ neni pokryto zarukou vyrobce.

9. CISTENI A UDRZBA

PFed CiSténim zafizeni se ujistéte, Ze je odpojeno od napajeci zadsuvky a nechte jej UpIné vychladnout, abyste se vyhnuli popalenindm a Urazu

elektrickym proudem.

POZOR!

Pokud se voda pouZiva opakované, nékteré latky se mohou usazovat nebo pFichytavat na povrchu topného télesa, sen-
zorl a vnitfku cirkulaéniho Eerpadla, coZ muiZe vést k jejich trvalému po3kozeni. Takové pFipady nejsou pokryty zarukou
vyrobce.

Pokud si vSimnete vyrazného sniZeni vykonu zafizeni nebo pokryti jeho ¢asti usazeninami, vycistéte zafizeni. Voda obsahuje rizné minerdly.
Po zahFati vody na urcitou teplotu se na topidle nebo povrchu zafizeni objevuje vodni kdmen. V takovém pripadé ovliviiuje vykon zafizeni a

v extrémnich pfipadech mize dojit k jeho poskozeni. Zafizeni je tfeba Cistit kazdych 20 cyklt nebo po 200 hodinach provozu.
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Pro CiSténi je nejlepSi pouzit octovy roztok nebo specidlni chemické prostfedky Forgast.

1. Pouzijte roztok z 75% vody a 25% octa, nalijte ho do nadoby az po hranici Max (maximalni Urover vody) oznacenou na zafizeni.

2. Zapnéte zafizeni, nastavte pracovni teplotu na 80°C / (176°F) a nastavte &as na 3 hodiny (03:00), poté stisknéte tla¢itko ,, START/STOP".
Po dosazeni nastavené teploty stisknéte tlacitko ,,START/STOP”, abyste spustili Casovac.

3. Kdyz se ¢asovac dostane na 00:00, zastavte zafizeni, vypnéte ho, odpojte ho a nechte ho vychladnout.

4. Vylijte vodu z nddoby a poufZijte Cerstvou vodu k oplachnuti zafizeni.

10. PROBLEMY, PRICINY, RESENI

CHYBOVY KOD MOZNY PROBLEM

Vypnéte napajeni zafizeni. Pokud je hladina vody
prilis nizka, pridejte odpovidajici mnoZstvi do nadoby.
Pokud je hladina vody pfilis vysoka, vylijte vodu z na-
doby.

Hladina vody je nizSi nebo vys3i nez hodnoty
EO1 stanovené na pouzdre zafizeni.

Béhem 15 minut se teplota vody nezvysila
o1°C
1. MoZné poskozeni topného télesa.

EO2
2. Poskozeni vnitrni elektrické instalace.

Kontaktujte servis Forgast

3. PoSkozeny teplotni senzor.

11. NAHRADNI DiLY

1
NAZEV CisLo DiLu
1 | Ovlddaci panel FG03428/1
2 | Cirkula¢ni ¢erpadlo FG03428/2
3 | Ventilator FG03428/3
4 | Teplotni pojistka FG03428/4
5 | Pojisténi FG03428/5
6 | Tésnéni FG03428/6
7 | Teplotni senzor FG03428/7
8 | Té&snéni teplotniho senzoru FGO03428/8
9 | Senzor hladiny vody FG03428/9
10 | Hlavni deska FGO03428/10
11 | Filtr FGO03428/11
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12. ODPADY A ZNESKODNOVANI

Na konci Zivotniho cyklu vyrobku nevyhazujte zafizeni na misto, které by pfedstavovalo riziko pro Zivotni prostfedi.
Docasna skladba nebezpecnych odpad je povolena za Gcelem jejich ndsledného odstranéni. Je nutné dodrZovat predpisy tykajici se ochrany

Zivotniho prostfedi platné v zemi pouZiti zafizeni.

Zafizeni je nutné odevzdat specializovanym spole¢nostem pro sbér, demontdz a likvidaci.

Zafizeni je nutné demontovat a komponenty rozdélit do skupin podle jejich chemické povahy, pficemz je tfeba si uvédomit, Ze nékteré z
nich Ize recyklovat a znovu pouZit podobné jako komunalni odpad. Pfed likvidaci je nutné zajistit, aby zafizeni nebylo vhodné k dalSimu pou-
Ziti, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly recyklaci, pokud neni znovu pouZzit, je tfeba ho odevzdat do sbérného mista nebo skladky odpadd v souladu s platnymi

predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znameng, Ze ho nelze povaZzovat za odpad z domacnosti. Je tfeba ho
zlikvidovat spravnym zplsobem, aby se predeslo jakymkoli negativnim dopadim na Zivotni prosttedi a lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte vyrobce, servis nebo mistni jednotku zabyvajici se likvidaci odpadd.

Demontdz zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.

Pokud je planovana pozdé&jsi montaz zarizeni, vSechny €innosti je tfeba provadét s maximalni opatrnosti, aby nedoslo k poSkozeni jeho sou-
casti.
Vyrobce neodpovida za zddné poruchy nebo nepfijemnosti zplsobené neopravnénym personalem obsluhujicim zafizeni.

ODSTRANOVAN{ ”n
Obal a material jeho vyroby je z 100% recyklovatelny a je oznacen symbolem "

PFi likvidaci je tfeba dodrZovat platné mistni predpisy. Casti obalu (plastové sacky, kusy polystyrenu atd.) je tfeba uchovévat
mimo dosah déti, protoZe predstavuji potencidlni nebezpedi.

PFistroj je vyroben z material( vhodnych k recyklaci. Tento pfistroj je oznacen jako v souladu s Evropskou smérnici o odpadnim
elektrickém a elektronickém zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto zafizeni miZete predejit potencidlnim negativnim dopaddm

na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol na pfistroji nebo v pfiloZené dokumentaci znamena, Ze pristroj nesmi byt povazovan za bézny domaci odpad. Je nutné
jej odevzdat do specializovaného sbérného mista pro likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. PFi likvidaci
pristroje je tfeba zajistit, aby nebyl funkéni (nelze jej spustit), odpojenim napajeciho kabelu a odstranénim dvefi police a dal-
Sich prvk(, které by mohly predstavovat nebezpedi. Nesmi se dovolit situace, kdy je moZné se na pfistroj Iézt nebo se v ném
zaseknout. PFistroj je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech, odvést jej do specidlniho sbérného mista;

neponechdvejte pristroj bez dozoru, protoze muiZe predstavovat nebezpedi pro déti.

PROHLASENI O SHODE

PFistroj byl vyroben v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi v evropskych smérnicich a pfisluSnych normach. Po
dosaZeni této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho vyrobky jsou v souladu s platnymi evropskymi pravnimi predpisy a jsou proto
oznaceny pfisluSnym oznacenim CE, které umoziuje jejich prodej v evropskych zemich.

Prohlaseni o shodé na pozadani uZivatele je k dispozici ve formé elektronické nebo tisténé ve sidle vyrobce nebo na webové

strance
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